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3] OPERATING INSTRUCTIONS

Appliance Overview

Description

Magnetic

concentrator Digital display

Speed switch / on/off switch

Temperature mode and
Magnetic smart Al mode switch

diffuser

Removable air inlet grille

Warning: Before first use, remove all protective films from the hair dryer.
Unpack the appliance and check that it is not damaged.

Insert the plug into a 220-240V socket.

Drying speed and temperature can be set as follows:

Six temperature modes: Alternating temperature cycles
25°C: Cold Mode Four smart Al modes:

50 °C: Child Mode 50 °C: Al Child Mode

70 °C: Short Hair Mode 70 °C: Al Short Hair Mode

80 °C: Isothermal Mode 80 °C: Al Isothermal Mode

95 °C: Long Hair Mode 95 °C: Al Long Hair Mode

How to use the hair dryer

First, ensure that the power switch is in the "0" position. Then, plug the power plug into the socket and set
the switch to the on position. After turning it on, the hair dryer starts in cold air mode and the display shows
25 °C. Briefly press the mode button to cycle through the temperatures: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C - 95°C -
alternating warm and cold air.

Intelligent Al modes

After turning on the hair dryer, press and hold the mode button for 3 seconds - the hair dryer will enter the
intelligent Al mode. The Al logo will be permanently displayed on the screen. The default setting is "Al Child
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Mode" Briefly press the mode button to cycle through the modes: Al Child Mode - Al Short Hair Mode - Al
Hot Air Mode - Al Long Hair Mode.

Airflow speed setting

Switch the power switch to position "I" for low airflow speed, or to position "II" for high speed.
Warning:

+ When using the hair dryer, ensure that hair does not get close to the air intake grille - there is a risk of it

being pulled into the fan. Keep hair at least 3 cm away from the air outlet to avoid burns.
« After use, turn off the hair dryer and unplug it from the socket.

Cleaning and maintenance
« Turn off the appliance and disconnect it from the power supply before any maintenance! Let it cool down.
+ Wipe the appliance using moist (not wet) cloth and dry with a soft dry cloth.

+ Never clean the hair dryer under running water, do not rinse it and do not immerse it in water!
+ Always make sure that the hair dryer cooled completely and that it is clean and dry before st
Cleaning the air outlet grille

The air outlet grille is removable. It is magnetically attached to the air outlet, so only a

slight force is needed to remove it. Clean the grille with a dry cloth or a soft brush (not
included). Do not use excessive force or coarse brushes. After cleaning, put the grille back ﬂ
in place.

Troubleshooting

The appliance does not turn on / The display does not light up

« Check if the appliance is properly plugged into the mains. Turn on the on/off switch.

A ic shutd of the appliance due to overheating

« Turn off the appliance using the switch, unplug it from the power outlet, and let it cool down for a while.
Clean the air outlet grille.

Appliance performance is unstable

« Verify that the mains parameters correspond to the data specified on the appliance's type plate.

The power cord is damaged

+ The power cord cannot be replaced. If it is damaged, contact a service center. Do not use the appliance
with a damaged power cord!

Technical information

+ Nominal voltage: 220-240 V~ 50-60 Hz
+ Nominal input power: 1600 W
+ Noise level: < 66dB
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I3 BEDIENUNGSANLEITUNG

Produktiibersicht

Beschreibung

Magnetischer

Konzentrator Digitales Display

Geschwindigkeitsschalter /
Ein-/Ausschalter

Temperatur- und intelligenter

Magnetischer KI-Modus-Schalter

Diffusor

Abnehmbares
Lufteinlassgitter

Hinweis: Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch samtliche Schutzfolien vom Haartrockner.
Packen Sie das Gerét aus und iiberpriifen Sie es auf Schaden.

Stecken Sie den Netzstecker in eine 220-240 V Steckdose.

Trocknungsgeschwindigkeit und Temperatur kénnen wie folgt eingestellt werden:

Sechs Temperaturstufen: Zyklischer Temperaturwechsel

25 °C: Kaltluftmodus (Cold Mode) Vier intelligente KI-Modi:

50 °C: Kindermodus (Child Mode) 50 °C: KI-Kindermodus (Child Mode)

70 °C: Kurzhaarmodus (Short Hair Mode) 70 °C: KI-Kurzhaarmodus (Short Hair Mode)
80 °C: HeiBluftmodus (Isothermal Mode) 80 °C: KI-HeiBluftmodus (Isothermal Mode)
95 °C: Langhaarmodus (Long Hair Mode) 95 °C: KI-Langhaarmodus (Long Hair Mode)

Verwendung des Haartrockners

Stellen Sie zundchst sicher, dass sich der Schalter in der Position 0" befindet. Stecken Sie danach den Stecker
in die Steckdose und schalten Sie den Ein-/Ausschalter auf die Ein-Position. Nach dem Einschalten startet
der Haartrockner im Kaltluftmodus und auf dem Display wird 25 °C angezeigt. Durch kurzes Driicken der
Modustaste schalten Sie nacheinander zwischen den Temperaturen um: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C - 95°C -
Wechsel zwischen warmer und kalter Luft.
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Intelligente KI-Modi

Halten Sie nach dem Einschalten des Haartrockners die Modustaste 3 Sekunden lang gedriickt — der
Haartrockner wechselt in den intelligenten KI-Modus. Auf dem Display wird dauerhaft das KI-Logo angezeigt.
Die Standardeinstellung ist der ,KI-Kindermodus". Durch kurzes Driicken der Modustaste schalten Sie
nacheinander zwischen den Modi um: KI-Kindermodus - KI-Modus fiir kurzes Haar - KI-HeiBluftmodus - KI-
Modus fiir langes Haar.

Einstellung der

Luftstromgeschwindigkeit

Stellen Sie den Schalter auf Position " fiir eine niedrige Luftstromgeschwindigkeit oder auf ,II” fiir eine hohe

Geschwindigkeit.

Hinweis:

« Achten Sie bei der Verwendung des Haartrockners darauf, dass die Haare nicht in die Nahe des
Lufteinlassgitters gelangen — es besteht die Gefahr, dass sie in das Gebldse eingezogen werden. Halten Sie
die Haare mindestens 3 cm vom Luftauslass entfernt, um Verbrennungen zu vermeiden.

+ Schalten Sie den Haartrockner nach Gebrauch aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Reinigung und Wartung

+ Schalten Sie das Gerét vor jeder Wartung aus und trennen Sie es vom Stromnetz! Lassen Sie es abkihlen.

+ Das Gerdt mit einem feuchten (keineswegs nassen) Textilgewebe abwischen und anschlieBend trocken
wischen.

« Den Haartrockner niemals unter laufendem Wasser reinigen, abspilen oder ins Wasser eintauchen!

« Vergewissern Sie sich, dass der Haartrockner vor der Lagerung abgekiihlt, sauber und trocke

Reinigung des Luftauslassgitters

Das Luftauslassgitter ist abnehmbar. Es ist magnetisch am Luftauslass befestigt, zum
Abnehmen ist daher nur ein geringer Kraftaufwand erforderlich. Reinigen Sie das Gitter

mit einem trockenen Tuch oder einer weichen Biirste (nicht im Lieferumfang enthalten). ﬂ
Wenden Sie keine tiberméBige Kraft an und verwenden Sie keine groben Biirsten. Setzen

Sie das Gitter nach der Reinigung wieder ein.

Problembehebung

Das Gerit schaltet sich nicht ein / Das Display leuchtet nicht

- Uberpriifen Sie, ob das Gerét ordnungsgemaR an das Stromnetz angeschlossen ist. Betétigen Sie den Ein-/
Ausschalter.

Automatische Abschaltung des Gerits aufgrund von Uberhitzung

« Schalten Sie das Gerét liber den Schalter aus, ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie es eine Weile
abkiihlen. Reinigen Sie das Luftauslassgitter.

Die Gerateleistung ist instabil

« Uberpriifen Sie, ob die Netzparameter mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerits tibereinstimmen.
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Das Netzkabel ist beschadigt
+ Das Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Wenden Sie sich bei einer Beschédigung an ein
Servicecenter. Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Netzkabel!

Technische Angaben
+ Nennspannung: 220-240 V~ 50-60 Hz

+ Anschlusswert: 1600 W
« Gerduschpegel: < 66 dB
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NAVOD K OBSLUZE

Prehled spotiebice
Popis

Magneticky
koncentrator

Magneticky
difuzér

Digitélni displej

Prepinanirychlosti/spinac
zapnuti/vypnuti
Piepinacrezimuteplotya
inteligentnich Al rezimi

Snimatelna mfizka vstupu
vzduchu

Upozornéni: Pied prvnim pouZitim odstrante z vysousece veskeré ochranné folie.

Zasunte zéstrcku do zasuvky 220-240 V.

Sest teplotnich rezimi:

25 °C: Rezim studeného vzduchu (Cold Mode)

50 °C: Détsky rezim (Child Mode)

70 °C: Rezim pro kratké vlasy (Short Hair Mode)
80 °C: Rezim horkého vzduchu (Isothermal Mode)
95 °C: Rezim pro dlouhé vlasy (Long Hair Mode)
Stfidani teplot v cyklech

Jak fén pouzivat

Vybalte spotfebic a zkontrolujte, zda neni poskozeny.

Rychlost vysouseni a teplotu Ize nastavit nasledujicim zplsobem:

Ctyfi inteligentni Al rezimy:

50 °C: Al Détsky rezim (Child Mode)

70 °C: Al Rezim pro krétkeé vlasy (Short Hair Mode)
80 °C: Al Rezim horkého vzduchu (Isothermal
Mode)

95 °C: Al Rezim pro dlouhé vlasy (Long Hair Mode)

Nejprve se ujistéte, Ze je vypinac v poloze ,0". Poté zapojte zastrcku do zasuvky a prepnéte vypinac do
zapnuté polohy. Po zapnuti se fén spusti v rezimu studeného vzduchu a na displeji se zobrazi 25 °C. Kratkym
stisknutim tlacitka rezimu piepinate postupné mezi teplotami: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C - 95°C - st¥idani

teplého a studeného vzduchu.
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Inteligentni Al rezimy

Po zapnuti fénu stisknéte a podrzte tlacitko rezimu po dobu 3 sekund - fén piejde do inteligentniho rezimu
Al.Na displeji se trvale zobrazi logo Al. Vychozim nastavenim je , Al Détsky rezim". Kratkym stisknutim tlacitka
reZimu postupné prepinate mezi rezimy: Al Détsky rezim — Al Rezim pro kratké vlasy — Al Rezim horkého
vzduchu - Al Rezim pro dlouhé vlasy.

Nastaveni rychlosti proudu vzduchu

Pfepnéte vypinac do polohy ,I" pro nizkou rychlost proudu vzduchu, nebo do polohy ,II" pro vysokou

rychlost.

Upozornéni:

« Pii pouzivani fénu dbejte na to, aby se vlasy nedostaly do blizkosti mfizky sani vzduchu - hrozi jejich
vtazeni do ventilatoru. Vlasy udrzujte alespon 3 cm od vystupu vzduchu, aby nedoslo k popaleni.

« Po poutziti fén vypnéte a vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Cisténi a udrzba

+ Pred kazdou tdrzbou spotiebic vypnéte a odpojte od elektrické sité! Nechte jej zchladnout.

« Spotiebic otfete vihkou (nikoli mokrou) tkaninou a osuste mékkou suchou tkaninou.

« Nikdy necistéte vysousec vlasti pod tekouci vodou, neoplachujte jej ani neponofujte do vody!

« Pred ulozenim vysousece vlast se vzdy ujistéte, Ze zcela zchladl, je Cisty a suchy.

Cisténi mrizky vystupu vzduchu

Mfizka vystupu vzduchu je snimatelnd. K vystupu vzduchu je pfipevnéna magneticky, pro

sejmuti tedy staci vyvinout jen mirnou silu. Mfizku cistéte suchou tkaninou nebo mékkym

kartackem (neni soucasti baleni). Nepouzivejte piilis velkou silu nebo hrubé kartace. Po ﬁ

vycisténi vratte mrizku zpét.

Reseni potizi

Spotiebic se nezapina / Displej nesviti

+ Zkontrolujte, zda je spottebi¢ spravné zapojeny do elektrické sité. Zapnéte spinac
zapnuti/vypnuti.

Automatické vypnuti spotiebice v disledku prehiati

« Vypnéte spotiebi¢ spinacem, odpojte od elektrické zasuvky a nechte ho chvili vychladnout. Vycistéte
mfizku vystupu vzduchu.

Vykon spotiebice je nestabilni

« Ovéfte, zda parametry elektrické sité odpovidaji Gidajim uvedenym na typovém stitku spotiebice.

Privodnikabel je poskozeny

« Privodni kabel nelze vyménit. Pokud dojde k jeho poskozeni, obratte se na servisni stedisko.
Nepouzivejte spotiebic s poskozenym pfivodnim kabelem!

Technické informace

« Jmenovité napéti: 220-240 V~ 50-60 Hz
« Jmenovity pfikon: 1600 W

+ Hlu¢nost: < 66 dB
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KASUTUSJUHEND

Seadme iilevaade
Kirjeldus

Magnetiline

Digitaalkuvar
kontsentraator

Kiiruse liiliti / toiteliiliti

Temperatuuri reZiimi ja
Magnetiline nutika Al-reziimi liiliti
difuusor

Ohu sissevétuava
eemaldatav vore

Hoiatus: Enne esmakordset kasutamist eemaldage foonilt koik kaitsekiled.

Pakkige seade lahti ja kontrollige, et see poleks kahjustatud.

Uhendage pistik 220-240 V pistikupessa.

Kuivatamiskiirust ja temperatuuri saab seadistada jérgmiselt:

Kuus temperatuurireziimi: Vahelduvad temperatuuritsiiklid

25 °C: Kiilm reziim (Cold Mode) Neli nutikat tehisintellekti (Al) reziimi:
50 °C: Lastereziim (Child Mode) 50 °C: Al lastereziim

70 °C: Liihikeste juuste reziim (Short Hair Mode)
80 °C: Isotermiline reziim (Isothermal Mode)
95 °C: Pikkade juuste reziim (Long Hair Mode)

70 °C: Al liihikeste juuste reziim
80 °C: Al isotermiline reziim
95 °C: Al pikkade juuste reziim

Kuidas fooni kasutada

Koigepealt veenduge, et toiteliiliti on asendis,0". Seejérel iihendage toitepistik pistikupessa ja seadke liiliti
sisseliilitatud asendisse. Parast sisseliilitamist kdivitub foon kiilma Ghu reziimis ja ekraanil kuvatakse 25 °C.
Vajutage lthidalt reziiminuppu, et temperatuure vahetada: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C - 95°C - vahelduv soe
ja kiilm 6hk.

Intelligentsed Al-reziimid

Pérast fooni sissellilitamist hoidke reziiminuppu 3 sekundit all - f66n lilitub intelligentsesse Al-reziimi.
Allogo kuvatakse ekraanile piisivalt. Vaikesate on, Al Child Mode” (Al-lastereziim). Vajutage liihidalt
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reziiminuppu, et reziime vahetada: Al Child Mode - Al Short Hair Mode - Al Hot Air Mode - Al Long Hair
Mode.

Ohuvoolu kiiruse seadistamine

Seadke toiteldliti asendisse I madala 6huvoolu kiiruse jaoks voi asendisse,,II” suure kiiruse jaoks.
Hoiatus:

+ Fooni kasutamisel veenduge, et juuksed ei satuks dhuvotuvére lahedale - on oht, et need tdmmatakse

ventilaatorisse. Pdletuste véltimiseks hoidke juukseid 6hu valjalaskeavast vahemalt 3 cm kaugusel.
+ Parast kasutamist liilitage f66n vélja ja eemaldage see pistikupesast.

Puhastamine ja hooldamine

« Lilitage seade vélja ja eemaldage see enne hooldustdid vooluvérgust! Laske sellel jahtuda.

+ Piihkige seadet niiske (mitte marja) riidelapiga ja kuivatage pehme kuiva riidelapiga.

« Arge kunagi puhastage fooni voolava vee all, drge loputage ega sukeldage seda vette!

+ Enne seadme hoiustamist veenduge, et see on taiesti maha jahtunud ning on puhas ja kuiv.
Ohu viljalaskevére puhastamine

Ohu véljalaskevére on eemaldatav. See on kinnitatud 6hu valjalaskeava kiilge magnetiga,
seega piisab selle eemaldamiseks vaid vaikesest joust. Puhastage voret kuiva lapi voi

pehme harjaga (ei kuulu komplekti). Arge kasutage liigset joudu ega karedaid harju. Parast ﬁ
puhastamist pange vore tagasi oma kohale.

Veaotsing

Seade ei liilitu sisse / Ekraan ei siitti

« Kontrollige, kas seade on korralikult vooluvdrku tihendatud. Lilitage sisse toiteliiliti.

Seadme automaatne viljaliilitumine iilekuumenemise tottu

+ Lilitage seade lilitist vélja, eemaldage see vooluvdrgust ja laske sellel mdnda aega jahtuda. Puhastage 6hu
véljalaskeava vore.

Seadme t60 on ebastabiilne

« Veenduge, et vooluvorgu parameetrid vastavad seadme andmesildil mérgitud andmetele.

Toitejuhe on kahjustatud

« Toitekaablit ei saa asendada. Kui see on kahjustatud, vétke iihendust teeninduskeskusega. Airge kasutage
seadet, kui toitejuhe on kahjustatud!

Tehniline teave

« Nimipinge: 220-240 V~ 50-60 Hz
« Nimivéimsus: 1600 W

« Miiratase: < 66 dB
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UPUTE ZA UPORABU

Pregled uredaja
Opis

Magnetski
koncentrator

Magnetski
difuzor

Digitalni zaslon

Prebacivanje brzine / prekida¢

za ukljucivanje/iskljucivanje
Prekida¢ nacina rada temperature
i pametnih Al nacina rada

Odvojiva resetka ulaza
zraka

Upozorenje: Prije prve uporabe uklonite sve zastitne folije sa susila za kosu.

Raspakirajte uredaj i provjerite je li oStecen.
Utaknite utikac u uticnicu od 220-240 V.

Sest temperaturnih nacina rada:

25 °C: Nacin rada s hladnim zrakom (Cold Mode)
50 °C: Nacin rada za djecu (Child Mode)

70 °C: Nacin rada za kratku kosu (Short Hair Mode)
80 °C: Nacin rada s vruc¢im zrakom (Isothermal
Mode)

95 °C: Nacin rada za dugu kosu (Long Hair Mode)
Izmjena temperatura u ciklusima

Kako koristiti susilo za kosu

Brzina susenja i temperatura mogu se postaviti na sljedeci nacin:

Cetiri inteligentna Al nacina rada:

50 °C: Al nacin rada za djecu (Child Mode)

70 °C: Al nacin rada za kratku kosu (Short Hair
Mode)

80 °C: Al nacin rada s vrucim zrakom (Isothermal
Mode)

95 °C: Al nacin rada za dugu kosu (Long Hair Mode)

Najprije se uvjerite da je prekidac u polozaju,0". Nakon toga utaknite utikac u uticnicu i ukljucite prekidac

u polozaj za ukljucivanje. Nakon ukljucivanja, susilo za kosu pokrenut ce se u nacinu rada hladnog zraka,
a na zaslonu ce se prikazati 25 °C. Kratkim pritiskom na tipku nacina rada postupno prebacujete izmedu
temperatura: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C - 95°C — izmjena toplog i hladnog zraka.
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Inteligentni Al nacini rada

Nakon ukljucivanja susila za kosu pritisnite i drZite tipku nacina rada 3 sekunde - susilo ¢e prijeci u
inteligentni Al nacin rada. Na zaslonu ce trajno biti prikazan Al logotip. Zadana postavka je, Al Dje¢ji nacin
rada". Kratkim pritiskom na tipku nacina rada postupno prebacujete izmedu nacina rada: Al Djeji nacin rada
— Al Nacin rada za kratku kosu - Al Nacin rada vruceg zraka — Al Nacin rada za dugu kosu.

Postavljanje brzine protoka zraka

Prebacite prekidac u polozaj, " za malu brzinu protoka zraka ili u polozaj,II" za veliku brzinu.

Upozorenje:

« Prilikom koristenja susila za kosu pazite da kosa ne dode u blizinu resetke za usis zraka - postoji opasnost
od uvlacenja u ventilator. Drzite kosu na udaljenosti od najmanje 3 cm od izlaza zraka kako biste izbjegli
opekline.

« Nakon upotrebe iskljucite susilo i izvucite utikac iz uticnice.

Ciscenje i odrzavanje

« Prije svakog odrZavanja iskljucite uredaj i odspojite ga iz elektricne mreze! Pustite da se ohladi.

« Uredaj prebrisite vlaznom (ne mokrom), a posusite mekom suhom krpom.

« Susilo nikad nemojte cistiti pod mlazom vode, nemojte ga polijevati i uranjati u vodu!

« Prije nego susilo spremite, pazite da je suho, potpuno hladno i ¢isto.

Ciscenje resetke izlaza zraka

Resetka izlaza zraka moze se skinuti. Magnetski je pricvrs¢ena na izlaz zraka, stoga je za

skidanje dovoljno primijeniti samo blagu silu. Resetku cistite suhom krpom ili mekom

cetkicom (nije uklju¢ena u pakiranje). Nemojte koristiti preveliku silu ili grube cetke. Nakon ﬁ

Ciscenja vratite reetku na mjesto.

Otklanjanje poteskoca

Uredaj se ne ukljucuje / Zaslon ne svijetli

+ Provjerite je li uredaj pravilno spojen na elektricnu mrezu. Ukljucite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Automatsko iskljucivanje uredaja zbog pregrijavanja

« Iskljucite uredaj prekidacem, odspojite ga iz elektricne uticnice i ostavite da se nakratko ohladi. Ocistite
reSetku izlaza zraka.

Snaga uredaja je nestabilna

« Provjerite odgovaraju li parametri elektricne mreze podacima navedenim na natpisnoj plocici uredaja.

Kabel za napajanje je ostecen

+ Kabel napajanja ne moze se zamijeniti. Ako se osteti, obratite se servisnom centru. Nemojte koristiti
uredaj s oStecenim kabelom za napajanje!

Tehnicke informacije

« Nazivni napon: 220-240 V~ 50-60 Hz
+ Nazivna snaga: 1600 W
+ Buka: < 66 dB
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

lerices parskats
Apraksts

Magnétiskais

koncentrators Digitalais displejs

Atruma slédzis / ieslégsanas/
izslégsanas sledzis
Temperataras rezZima un
Magnétiskais vieda Al rezima slédzis
difuzors

Nonemamas gaisa ieplides
restes

Bridinajums: Pirms pirmas lietosanas reizes nonemiet no matu féna visas aizsargpléves.
Izsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav bojata.
levietojiet kontaktdaksu 220-240 V kontaktligzda.
Zavésanas atrumu un temperatdru var iestatit $adi:
Sesi temperatiras rezimi:

25°C: Auksta rezims (Cold Mode)

50 °C: Bérnu rezims (Child Mode)

Mainigi temperataras cikli
Cetri viedie Al rezimi:
50 °C: Al bérnu rezims

70 °C: Tsu matu rezims (Short Hair Mode)
80 °C: Izotermiskais rezims (Isothermal Mode)
95 °C: Garu matu rezims (Long Hair Mode)

70 °C: Al'isu matu rezims
80 °C: Al izotermiskais rezims
95 °C: Al garu matu rezims

Ka lietot matu féenu

Vispirms parliecinieties, ka barosanas slédzis ir pozicija "0". Péc tam ievietojiet kontaktdaksu kontaktligzda un
iestatiet sledzi ieslégta pozicija. Péc ieslégsanas matu zavétajs sak darboties auksta gaisa rezima, un displeja

tiek radits 25 °C. Isi nospiediet rezima pogu, lai parslégtu temperataru: 25 °C- 50 °C-70°C-80°C-95°C-
mainiga silta un auksta gaisa plisma.

Inteligentie Al rezimi

Péc matu zavétaja ieslégsanas nospiediet un 3 sekundes turiet rezima pogu — matu Zavétajs paries
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Isi nospiediet rezima pogu, lai parslégtu reZimus: Al bérnu rezims — Al isu matu rezims - Al karsta gaisa rezims
- Al garu matu rezims.

Gaisa pluasmas atruma iestatisana

Parslédziet barosanas slédzi pozicija "I', lai izvélétos zemu gaisa plismas atrumu, vai pozicija "Il', lai izvélétos

lielu atrumu.

Bridinajums:

« Lietojot matu Zavétaju, parliecinieties, ka mati neatrodas tuvu gaisa iepludes restém - pastav risks, ka tie
var tikt ievilkti ventilatora. Turiet matus vismaz 3 cm attaluma no gaisa izplades atveres, lai izvairitos no
apdegumiem.

« Péclietosanas izslédziet matu zavétaju un atvienojiet to no kontaktligzdas.

TiriSana un apkope
« Pirms jebkadas apkopes izslédziet ierici un atvienojiet to no stravas padeves! Laujiet tai atdzist.
« Noslaukiet ierici ar mitru (ne slapju) audumu, un nosusiniet ar mikstu, sausu dranu.
+ Nekad nemazgajiet fénu tekosa tdeni, neskalojiet un neiegremdéjiet ideni!

« Pirms novietosanas glabasanai vienmér parliecinieties, ka féns ir tirs un sauss.

Gaisa izpludes restes tirisana

Gaisa izplides restes ir nonemamas. Tas ir magnétiski piestiprinatas pie gaisa izplides
atveres, tapéc to nonemsanai nepiecieSams tikai neliels spéks. Notiriet restiti ar sausu
dranu vai mikstu birstiti (nav ieklauta komplekta). Neizmantojiet parmérigu spéku vai
raupjas birstes. Péc tirisanas ievietojiet restiti atpakal vieta.

Problému novérsana

lerice neieslédzas / displejs neizgaismojas

« Parbaudiet, vai ierice ir pareizi pievienota elektrotiklam. leslédziet ieslégsanas/
izslegsanas sledzi.

lerices automatiska izslégSanas parkarsanas dé|

« lzslédziet ierici, izmantojot slédzi, atvienojiet to no stravas kontaktligzdas un laujiet tai kadu bridi atdzist.
Notiriet gaisa izplides restiti.

lerices darbiba ir nestabila

« Parliecinieties, ka elektrotikla parametri atbilst uz ierices tehnisko datu plaksnites noraditajiem datiem.

Stravas vads ir bojats

« Stravas vadu nevar nomainit. Ja tas ir bojats, sazinieties ar servisa centru. Nelietojiet ierici ar bojatu
stravas vadu!

Tehniska informacija

+ Nominalais spriegums: 220-240 V~ 50-60 Hz
+ Nominala ieejas jauda: 1600 W

+ Trok$na limenis: < 66 dB
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Prietaiso apzvalga

Aprasymas

Magnetinis
koncentratorius

Magnetinis
difuzorius

Skaitmeninis ekranas

Greicio jungiklis / jjungimo/
iSjungimo jungiklis
Temperatiros rezimo ir
iSmaniojo Al rezimo jungiklis

Nuimamos oro jleisties
grotelés

Ispéjimas: Prie$ naudodami pirma karta, nuo plauky dziovintuvo pasalinkite visas apsaugines pléveles.

« ISpakuokite prietaisa ir patikrinkite, ar jis nepazeistas.
« |kiskite kiStuka j 220-240V elektros lizda.

Dziovinimo greitj ir temperatdrg galima nustatyti taip:
Sesi temperatiiros rezimai:

25 °C: Saltas rezimas (Cold Mode)

50 °C: Vaiky rezimas (Child Mode)

70 °C: Trumpy plauky reZimas (Short Hair Mode)

80 °C: Izoterminis rezimas (Isothermal Mode)

95 °C: llgy plauky rezimas (Long Hair Mode)

Kaip naudoti plauky dziovintuva

Kintamos temperatdiros ciklai

Keturi iSmanieji dirbtinio intelekto (DI) rezimai:
50 °C: Dl vaiky rezimas

70 °C: DI trumpy plauky rezimas

80 °C: Dl izoterminis rezimas

95 °C: Dlilgy plauky rezimas

Pirmiausia sitikinkite, kad maitinimo jungiklis yra,0" padétyje. Tada jkiskite maitinimo kistuka j lizda ir
nustatykite jungiklj j jjungimo padeétj. Jjungus plauky dziovintuva, jis pradeda veikti $alto oro rezimu, o ekrane
rodoma 25 °C. Trumpai paspauskite rezimo mygtuka, kad perjungtuméte temperatras: 25°C - 50°C - 70°C -

80°C - 95°C - kintamas Siltas ir Saltas oras.
ISmanieji DI rezimai

Jjunge plauky dZiovintuva, paspauskite ir 3 sekundes palaikykite rezimo mygtuka — plauky dziovintuvas
jsijungs iSmaniuoju DI rezimu. DI logotipas bus nuolat rodomas ekrane. Numatytasis nustatymas yra, Dl vaiko
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rezimas". Trumpai paspauskite rezimo mygtuka, kad perjungtumeéte rezimus: DI vaiko rezimas - DI trumpy
plauky rezimas — DI karsto oro rezimas - Dl ilgy plauky rezimas.

Oro srauto greicio nustatymas

Nustatykite maitinimo jungiklj j,I” padétj, kad oro srautas baty mazas, arba j,|I” padétj, kad oro srautas buty
didelis.

Ispéjimas:

Naudodamiesi plauky dziovintuvu, uztikrinkite, kad plaukai nepriartéty prie oro jsiurbimo groteliy - kyla
pavojus, kad jie gali bati jtraukti j ventiliatoriy. Laikykite plaukus bent 3 cm atstumu nuo oro ileidimo
angos, kad isvengtuméte nudegimy.

Baige naudoti, iSjunkite plauky dZiovintuva ir iStraukite jj i$ elektros lizdo.

Valymas ir techniné prieziura
Pries atlikdami bet kokig priezidirg, iSjunkite prietaisg ir atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio! Leiskite jam
atvésti.

Sluostykite prietaisa drégna (ne $lapia) skepeta ir nusausinkite minksta sausa $luoste.

Niekada nevalykite prietaiso po vandeniu i$ ¢iaupo, neskalaukite jo arba nemerkite j vanden;!

Visada, prie$ padédami prietaisa j jo laikymo vieta, sitikinkite, kad plauky dZiovintuvas V|sapu5|ska| atauso,
ir kad jis Svarus.

Oro isleidimo groteliy valymas

Oro i$leidimo grotelés yra nuimamos. Jos tvirtinamos prie oro isleidimo angos magnetu,

todél joms nuimti reikia tik nedidelés jégos. Nuvalykite groteles sausa $luoste arba minkstu
Sepetéliu (nepridedamas). Nenaudokite per didelés jegos ar Siurksciy sepetéliy. ISvale, ﬁ
[statykite groteles atgal j vieta.

Trik¢iy dlagnostlka ir $alinimas

Prietai jsijungia / ekranas neuzsid

+ Patikrinkite, ar pnetalsas tinkamai prijungtas prie elektros tinklo. Jjunkite jjungimo /
isjungimo jungiklj.

A inis prietaiso iSjung| deél perkaitimo

+ I3junkite prietaisa jungikliu, iStraukite jj i$ elektros lizdo ir leiskite Siek tiek atvésti. ISvalykite oro isleidimo
groteles.

Prietaisas veikia nestabiliai

« Patikrinkite, ar elektros tinklo parametrai atitinka prietaiso duomeny ploksteléje nurodytus duomenis.

Pazeistas maitinimo laidas

+ Maitinimo laido negalima pakeisti. Jei jis pazeistas, kreipkités j techninés priezitros centra. Nenaudokite
prietaiso su pazeistu maitinimo laidu!

Techniné informacija

+ Vardiné jtampa: 220-240 V~ 50-60 Hz

« Vardiné jvesties galia: 1600 W
+ Triuk$mo lygis: < 66 dB
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BTl HASZNALATI UTMUTATO

A késziilék attekintése
Leiras

Mégneses
koncentrétor

Mégneses
diffuzor

Digitalis kijelzs

Sebességvalto / be-/
kikapcsolo

Homérséklet- és intelligens
Al-iizemmdd kapcsolé

Leveheté levegébemeneti
racs

Figyelmeztetés! Az elsG hasznélat el6tt tavolitson el minden védéfoliat a hajszaritorol.

Dugja be a csatlakozot egy 220-240 V-os aljzatba.

Hat hémérsékleti izemmod:

25 °C: Hideg levegd lizemmad (Cold Mode)

50 °C: Gyermek lizemmad (Child Mode)

70 °C: Uzemméd révid hajra (Short Hair Mode)

80 °C: Meleg levegd tizemmad (Isothermal Mode)
95°C: Uzemmoéd hossz( hajra (Long Hair Mode)
Hémérséklet-ciklusok valtakozasa

Hogyan kell hasznalni a hajszaritot

Csomagolja ki a késziiléket, és ellendrizze, hogy nem sériilt-e meg.

A széritasi sebesség és a hémérséklet a kovetkezoképpen allithato be:

Négy intelligens Al iizemmad:

50 °C: Al gyermek tizemméd (Child Mode)

70 °C: Al izemmod rovid hajra (Short Hair Mode)
80 °C: Al meleg leveg6 tizemmad (Isothermal
Mode)

95 °C: Al tizemmdd hosszu hajra (Long Hair Mode)

Elészor gy6zGdjon meg arrol, hogy a kapcsold,0” allasban van. Ezutén csatlakoztassa a dugot a konnektorba,
és kapcsolja be a késziiléket. Bekapcsolas utan a hajszaritd hideg levegé tizemmaodban indul el, és a kijelzén

a 25 °C felirat jelenik meg. Az tizemmad gomb révid megnyomaséval egymas utan vélthat a hdmérsékletek

kozott: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C — 95°C — meleg és hideg levegd valtakozésa.
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Intelligens Al izemmédok

A hajszaritd bekapcsoldsa utan nyomja meg és tartsa lenyomva az tizemméd gombot 3 mésodpercig

- a hajszarité intelligens Al izemmaodba kapcsol. A kijelzén folyamatosan lathato lesz az Al logé. Az
alapértelmezett bedllitas az, Al Gyermek Gizemmad”. Az lizemmadd gomb rovid megnyomésaval egymds utan
valthat az izemmadok kozott: Al Gyermek iizemmad - Al Révid haj tizemmad - Al Forrd leveg6 tizemmod -
Al Hosszu haj izemmad.

Légaramlasi sebesség beallitasa
Kapcsolja a kapcsolét,|” lldsba az alacsony légaramldsi sebességért, vagy,|I” dllasba a nagy sebességért.

Figyelmeztetés!

« A hajszéritd hasznalatakor igyeljen arra, hogy a haj ne keriiljon a beszivonyilas racsanak kozelébe - fennall
a veszélye, hogy a ventildtor beszivja. Tartsa a hajat legalabb 3 cm tévolsagban a levegSkimenettél, hogy
elkeriilje az égési sériiléseket.

« Hasznalat utan kapcsolja ki a hajszaritot, és hiizza ki a dugot a konnektorbdl.

Tisztitas és karbantartas
« Minden karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és htizza ki a héldzati csatlakozot! Hagyja lehdilni.
« Akésziiléket enyhén benedvesitett (nem vizes) puha ruhdval torolje meg, majd térolje szérazra.

« A hajszaritot folyd viz alatt tisztitani vagy obliteni, illetve a késziiléket vizbe mértani tilos!

+ A hajszérito eltarolasa el6tt mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy az teljesen kihdilt és széraz-e.

A levegdékimeneti racs tisztitasa

Alevegdkimeneti racs levehetd. Magnesesen van rogzitve a levegkimenethez, ezért az

eltavolitashoz csak enyhe erdkifejtés sziikséges. Tisztitsa meg a racsot széraz ruhdval vagy

puha kefével (nem tartozék). Ne alkalmazzon tul nagy erét, és ne hasznéljon durva kefét. ﬁ

Tisztitas utan helyezze vissza a racsot.

Hibaelharitas

A késziilék nem kapcsol be / A kijelz6 nem vilagit

« Ellendrizze, hogy a késziilék megfeleléen csatlakoztatva van-e az elektromos héldzathoz.
Kapcsolja be a be-/kikapcsolé gombot.

A késziilék automatikus kikapcsolasa tilmelegedés miatt

« Kapcsolja ki a késziiléket a kapcsoloval, hizza ki a konnektorbdl, és hagyja egy ideig hilni. Tisztitsa meg a
levegdkimeneti racsot.

A késziilék teljesitménye instabil

« Ellendrizze, hogy az elektromos haldzat paraméterei megfelelnek-e a késziilék tipustablajan feltiintetett
adatoknak.

A tapkabel sériilt

+ Abekotokabel nem cserélhetd. Ha a kabel megsérilt, forduljon szervizkézponthoz. Ne hasznalja a
késziiléket sériilt tapkabellel!
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Miiszaki informaciok

+ Névleges fesziiltség: 220-240 V ~ 50-60 Hz
+ Névleges teljesitményfelvétel: 1600 W

« Zajszint: < 66 dB
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Przeglad urzadzenia
Opis

Koncentrator

magnetyczny Cyfrowy wyswietlacz

Przelacznik predkosci /
przelacznik wiaczania/wylaczania
Przetacznik trybu temperatury
Dyfuzor iinteligentnych trybow Al
magnetyczny

Zdejmowana kratka wlotu
powietrza

Ostrzezenie: Przed pierwszym uzyciem nalezy usungc z suszarki wszystkie folie ochronne.
Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, czy nie jest uszkodzone.

W16z wtyczke do gniazdka 220-240'V.

Predkos¢ suszenia oraz temperature mozna ustawi¢ w nastepujacy sposob:

Szes¢ trybow temperatury: Cztery inteligentne tryby Al:
25 °C: Tryb chtodnego powietrza (Cold Mode) 50 °C: Tryb dzieciecy Al (Child Mode)
50 °C: Tryb dzieciecy (Child Mode) 70°C: Tryb Al do krétkich wtoséw (Short Hair

70 °C: Tryb do krétkich wioséw (Short Hair Mode) Mode)
80 °C: Tryb goracego powietrza (Isothermal Mode) 80 °C: Tryb goracego powietrza Al (Isothermal

95 °C: Tryb do dtugich whoséw (Long Hair Mode) Mode)
Naprzemienna temperatura w cyklach 95 °C: Tryb Al do dtugich wtoséw (Long Hair Mode)
Jak uzywac suszarki

Najpierw upewnij sie, ze przetacznik znajduje sie w pozycji,0". Nastepnie wtdz wtyczke do gniazdka i ustaw
przetacznik w pozycji wiaczonej. Po wiaczeniu suszarka uruchomi sie w trybie chtodnego powietrza, a na
wyswietlaczu pojawi sie 25 °C. Krétkie nacisniecie przycisku trybu pozwala na przetaczanie kolejno miedzy
temperaturami: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C - 95°C - naprzemienne ciepte i zimne powietrze.
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Inteligentne tryby Al

Po wigczeniu suszarki nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu przez 3 sekundy - suszarka przejdzie w

inteligentny tryb Al. Na wyswietlaczu bedzie stale wyswietlane logo Al. Ustawieniem domyslnym jest,Tryb

dziecigcy Al". Krétkie nacisniecie przycisku trybu pozwala na przetaczanie kolejno miedzy trybami: Tryb
dziecigcy Al - Tryb Al dla krétkich whoséw - Tryb goracego powietrza Al - Tryb Al dla dtugich wtosow.

Ustawienie predkosci nawiewu

Ustaw przetacznik w pozycji, I', aby uzyskac niska predkos¢ nawiewu, lub w pozydji, I, aby uzyskac¢ wysoka

predkosc.

Ostrzezenie:

« Podczas korzystania z suszarki nalezy uwazac, aby wtosy nie znalazty sie w poblizu kratki wlotu powietrza
— istnieje ryzyko ich wciggniecia do wentylatora. Utrzymuj wiosy w odlegtosci co najmniej 3 cm od wylotu
powietrza, aby uniknac poparzen.

+ Po uzyciu wylacz suszarke i wyciagnij wtyczke z gniazdka.

Czyszczenie i konserwacja
+ Przed kazda konserwacja wytacz urzadzenie i odtacz je od sieci elektrycznej! Pozostaw do ostygniecia.
« Przetrzyj urzadzenie wilgotna (nie mokra) szmatka i osusz miekkim materiatem.

+ Nie wolno my¢ suszarki w biezacej wodzie, ptukac, ani zanurza¢ w wodzie!

« Przed schowaniem suszarki nalezy upewnic sig, czy w petni ostygta, czy jest czysta i sucha.
Czyszczenie kratki wylotu powietrza

Kratka wylotu powietrza jest zdejmowana. Jest ona przymocowana do wylotu powietrza
magnetycznie, wiec aby ja zdja¢, wystarczy uzy¢ niewielkiej sity. Wyczys¢ kratke suchg
$ciereczka lub migkka szczoteczka (brak w zestawie). Nie uzywaj zbyt duzej sity ani
szorstkich szczotek. Po wyczyszczeniu zatoz kratke z powrotem.

Rozwiazywanie problemoéw

Urzadzenie nie wiacza sig / Wyswietlacz nie $wieci

« Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do sieci elektrycznej. Wiacz
przetacznik wiaczania/wytaczania.

Automatyczne wytaczenie urzadzenia z powodu przegrzania

+ Wylacz urzadzenie przetacznikiem, odiacz od gniazdka elektrycznego i pozostaw do ostygniecia. Wyczy$é
kratke wylotu powietrza.

Moc urzadzenia jest niestabilna

« Sprawdz, czy parametry sieci elektrycznej odpowiadaja danym podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

Przewdd zasilajacy jest uszkodzony

« Kabel zasilajacy nie moze by¢ wymieniony. Jesli ulegnie uszkodzeniu, skontaktuj sie z punktem
serwisowym. Nie uzywaj urzad kod d

ia z usz ym pr zasilajacym!
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Informacje techniczne

« Napiecie nominalne: 220-240 V~ 50-60 Hz
+ Moc nominalna: 1600 W

+ Poziom hatasu: < 66 dB
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[ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Prezentarea generala a aparatului

Descriere
Cuncentrat:{r Afisaj digital
magnetic
Comutator de viteza /
comutator pornire/oprire
Comutator pentru modul
Difuzor de temperatura si modul Al
magnetic inteligent

Grila detasabila de admisie
aaerului

Avertisment: Inainte de prima utilizare, indepartati toate foliile de protectie de pe uscatorul de par.
Despachetati aparatul si verificati daca nu este deteriorat.

Introduceti stecherul intr-o priza de 220-240V.

Viteza si temperatura de uscare pot fi setate dupa cum urmeaza:

Sase moduri de temperatura: Cicluri de temperatura alternante
25 °C: Mod rece (Cold Mode) Patru moduri Al inteligente:
50 °C: Mod pentru copii (Child Mode) 50 °C: Mod Al pentru copii

70 °C: Mod pentru pdr scurt (Short Hair Mode) 70 °C: Mod Al pentru pdr scurt
80 °C: Mod izoterm (Isothermal Mode) 80 °C: Mod Al izoterm

95 °C: Mod pentru pér lung (Long Hair Mode) 95 °C: Mod Al pentru par lung

Cum se utilizeaza uscatorul de par

Mai intdi, asigurati-vd ca intrerupdtorul de alimentare este in pozitia,0”. Apoi, introduceti stecherul in priza si
setati intrerupdtorul in pozitia pornit. Dupd pornire, uscatorul de par incepe in modul de aer rece, iar ecranul
afiseazd 25 °C. Apdsati scurt butonul de mod pentru a parcurge temperaturile: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C -
95°C - alternare aer cald si rece.

Moduri Al inteligente

Dupa pornirea uscatorului de pdr, apasati si mentineti apasat butonul de mod timp de 3 secunde - uscatorul
de par va intra in modul Al inteligent. Logo-ul Al va fi afisat permanent pe ecran. Setarea implicita este,,Mod
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Al pentru copii”. Apasati scurt butonul de mod pentru a parcurge modurile: Mod Al pentru copii - Mod Al
pentru par scurt - Mod Al cu aer cald - Mod Al pentru par lung.

Setarea vitezei fluxului de aer

Comutati intrerupdtorul de alimentare in pozitia,I” pentru o vitezad mica a fluxului de aer sau in pozitia, II”
pentru vitezd mare.

Avertisment:

« Cand utilizati uscétorul de pdr, asigurati-va ca parul nu se apropie de grila de admisie a aerului - exista
riscul ca acesta sa fie tras in ventilator. Péstrati parul la o distanta de cel putin 3 cm de gura de evacuare a
aerului pentru a evita arsurile.

+ Dupa utilizare, opriti uscatorul de par si scoateti-l din priza.

Curatare si intretinere
« Opriti aparatul si deconectati-| de la sursa de alimentare inainte de orice intretinere! Ldsati-l sa se raceasca.
« Stergeti aparatul cu o laveta umeda (nu udd) si uscati cu o lavetd moale si uscata.

+ Nu curdtati niciodata uscatorul de pdr sub jet de apa, nu il clatiti si nu il scufundati in apa!

« Inainte de depozitare asigurati-va intotdeauna ca uscatorul de pér s-a ricit complet si cé este
Curatarea grilei de evacuare a aerului

Grila de evacuare a aerului este detasabild. Este atasatd magnetic la gura de evacuare a

aerului, deci este nevoie doar de o fortd usoard pentru a o scoate. Curatati grila cu o carpa
uscatd sau cu o perie moale (nu este inclusa). Nu utilizati fortd excesiva sau perii aspre. ﬁ
Dupa curatare, puneti grila inapoi la loc.

Depanare

Aparatul nu porneste / Afisajul nu se aprinde

+ Verificati daca aparatul este conectat corect la reteaua electrica. Porniti intrerupatorul
de pornire/oprire.

Oprirea automata a aparatului din cauza supraincalzirii

« Opriti aparatul folosind intrerupétorul, scoateti-l din prizd si ldsati-l sa se raceascé o perioada. Curdtati grila
de evacuare a aerului.

Performanta aparatului este instabila

« Verificati dacd parametrii retelei electrice corespund datelor specificate pe plécuta de identificare a
aparatului.

Cablul de alimentare este deteriorat

+ Cablul de alimentare nu poate fi inlocuit. Dacé este deteriorat, contactati un centru de service. Nu utilizati
aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat!

Informatii tehnice

« Tensiune nominald: 220-240 V~ 50-60 Hz
+ Putere nominala de intrare: 1600 W
+ Nivel de zgomot: < 66 dB
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BEANAVOD NA OBSLUHU

Prehlad spotrebica
Popis

Magneticky
koncentrétor

Magneticky
difuzér

Digitalny displej

Prepinanie rychlosti / spinac
zapnutia/vypnutia

Prepinac rezimu teploty a
inteligentnych Al rezimov

Snimatelna mriezka vstupu
vzduchu

Upozornenie: Pred prvym pouzitim odstraite z fénu vietky ochranné folie.

Zasunite zéstrcku do zasuvky 220-240 V.

Sest teplotnych rezimov:

25 °C: Rezim studeného vzduchu (Cold Mode)

50 °C: Detsky rezim (Child Mode)

70 °C: Rezim pre kratke vlasy (Short Hair Mode)

80 °C: Rezim horticeho vzduchu (Isothermal Mode)
95 °C: Rezim pre dlhé vlasy (Long Hair Mode)
Striedanie teplot v cykloch

Ako fén pouzivat

Vybalte spotrebic a skontrolujte, ¢i nie je poskodeny.

Rychlost vystisania a teplotu mozno nastavit nasledujticim sposobom:

Styri inteligentné Al rezimy:

50 °C: Al Detsky rezim (Child Mode)

70 °C: Al Rezim pre krétke vlasy (Short Hair Mode)
80 °C: Al Rezim horuiceho vzduchu (Isothermal
Mode)

95 °C: Al Rezim pre dlhé vlasy (Long Hair Mode)

Najprv sa uistite, Ze je vypinac v polohe,0". Potom zapojte zastrcku do zasuvky a prepnite vypinac do
zapnutej polohy. Po zapnuti sa fén spusti v rezime studeného vzduchu a na displeji sa zobrazi 25 °C. Kratkym
stlacenim tlacidla rezimu prepinate postupne medzi teplotami: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C - 95°C - striedanie

teplého a studeného vzduchu.
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Inteligentné Al rezimy

Po zapnuti fénu stlacte a podrzte tlacidlo rezimu po dobu 3 sekiind - fén prejde do inteligentného rezimu Al.
Na displeji sa trvalo zobrazi logo Al. Predvolenym nastavenim je, Al Detsky rezim". Kratkym stlacenim tlacidla
reZimu postupne prepinate medzi rezimami: Al Detsky rezim — Al Rezim pre kratke vlasy — Al Rezim horticeho
vzduchu - Al Rezim pre dIhé vlasy.

Nastavenie rychlosti prudu vzduchu
Prepnite vypinac do polohy,I" pre nizku rychlost pridu vzduchu, alebo do polohy,II" pre vysoku rychlost.

Upozornenie:

« Pri pouzivani fénu dbajte na to, aby sa vlasy nedostali do blizkosti mriezky nasévania vzduchu - hrozi ich
vtiahnutie do ventilétora. Vlasy udrzujte aspor 3 cm od vystupu vzduchu, aby nedoslo k popéleniu.

+ Po pouziti fén vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

Cistenie a idrzba

« Pred kazdou tdrzbou spotrebic vypnite a odpojte od elektrickej siete! Nechajte ho vychladnut.

« Spotrebic utrite vihkou (nie mokrou) tkaninou a osuste makkou suchou tkaninou.

« Nikdy necistite susi¢ vlasov pod tecticou vodou, neoplachujte ho ani neponarajte do vody!

« Pred uloZenim susica vlasov sa vzdy uistite, ¢i celkom schladol, je Cisty a suchy.

Cistenie mriezky vystupu vzduchu

Mriezka vystupu vzduchu je snimatelnd. K vystupu vzduchu je pripevnend magneticky,

na odobratie teda staci vyvindt len miernu silu. Mriezku ¢istite suchou tkaninou alebo

makkou kefkou (nie je sticastou balenia). Nepouzivajte prilis velku silu alebo hrubé kefy. Po ﬁ

vycisteni vratte mriezku spat.

Riesenie tazkosti

Spotrebic sa nezapina / Displej nesvieti

« Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ spravne zapojeny do elektrickej siete. Zapnite spina¢
zapnutia/vypnutia.

Automatické vypnutie spotrebica v dosledku prehriatia

+ Vypnite spotrebic spinacom, odpojte od elektrickej zdsuvky a nechajte ho chvilu vychladndit. Vycistite
mriezku vystupu vzduchu.

Vykon spotrebica je nestabilny

+ Overte, ¢i parametre elektrickej siete zodpovedaji Gidajom uvedenym na typovom stitku spotrebica.

Privodny kabel je poskodeny

« Privodny kabel nie je mozné vymenit. Ak déjde k jeho poskodeniu, obrétte sa na servisné stredisko.
Nepouzivajte spotrebi¢ s poskodenym privodnym kablom!

Technické informacie

+ Menovité napitie: 220 - 240V~ 50 - 60 Hz
+ Menovity prikon: 1600 W

« Hlucnost: < 66 dB

ecda 27



Bl NAVODILA ZA UPORABO

Pregled naprave
Opis

Magnetni
koncentrator

Magnetni
difuzor

Digitalni zaslon

Preklop hitrosti / stikalo za
vklop/izklop

Stikalo za nacin
temperature in inteligentne
Alnacine

Snemljiva mreZica za dovod
zraka

Opozorilo: Pred prvo uporabo odstranite vse zascitne folije s susilnika za lase.
Napravo vzemite iz embalaze in preverite, ali je poskodovana.

Vitic vstavite v vticnico z napetostjo 220-240 V.

Hitrost susenja in temperaturo lahko nastavite na naslednji nacin:

Sest temperaturnih nacinov:

25 °C: Nacin hladnega zraka (Cold Mode)

50 °C: Otroski nacin (Child Mode)

70 °C: Nacin za kratke lase (Short Hair Mode)
80 °C: Nacin vrocega zraka (Isothermal Mode)
95 °C: Nacin za dolge lase (Long Hair Mode)

Stirje inteligentni nacini z umetno inteligenco
(A1)

50 °C: Al otroski nacin (Child Mode)

70 °C: Al nacin za kratke lase (Short Hair Mode)

80 °C: Al nacin vrocega zraka (Isothermal Mode)
95 °C: Al nacin za dolge lase (Long Hair Mode)

Izmenicno spreminjanje temperature v ciklih
Kako uporabljati susilnik za lase
Najprej se prepricajte, da je stikalo v polozaju,0". Nato vstavite vtic v vticnico in preklopite stikalo v polozaj
za vklop. Po vklopu se susilnik zazene v nacinu hladnega zraka, na zaslonu pa se prikaze 25 °C. S kratkim
pritiskom na gumb za nacin preklapljate med temperaturami: 25 °C- 50 °C- 70 °C - 80 °C - 95°C -
izmenjevanje toplega in hladnega zraka.
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Inteligentni nacini Al

Ko je susilnik vklopljen, pritisnite in drzite gumb za nacin 3 sekunde - susilnik bo preklopil v inteligentni
nacin Al. Na zaslonu bo trajno prikazan logotip Al. Privzeta nastavitev je Al otroski nacin”. S kratkim pritiskom
na gumb za nacin zaporedoma preklapljate med nacini: Al otroski nacin — Al nacin za kratke lase — Al nacin
vrocega zraka — Al nacin za dolge lase.

Nastavitev hitrosti pretoka zraka
Preklopite stikalo v polozaj, | za nizko hitrost pretoka zraka ali v poloZaj, |I” za visoko hitrost.

Opozorilo:

« Pri uporabi susilnika pazite, da lasje ne pridejo v bliZzino mreZice za dovod zraka - obstaja nevarnost, da jih
potegne v ventilator. Lase drZite vsaj 3 cm stran od izhoda zraka, da preprecite opekline.

« Po uporabi susilnik izklopite in izvlecite vti¢ iz vticnice.

Cis¢enje in vzdrzevanje

« Pred vsakim vzdrzevanjem napravo izklopite in izkljucite iz elektricnega omrezja! Pustite, da se ohladi.

« Aparat obrisite z vlazno (ne mokro) krpo in posusite s suho krpo.

« Susilca las nikoli ne cistite pod tekoco vodo, ne splakujte ga in ne potapljajte v vodo!

« Pred shranjevanjem susilca las se vedno prepricajte, da je le-ta popolnoma hladen, ¢ist in sul

Ciséenje mrezice izhoda zraka

MreZica izhoda zraka je snemljiva. Na izhod zraka je pritrjena magnetno, zato za
odstranitev zadostuje le rahel poteg. MreZico ocistite s suho krpo ali mehko krtacko (ni
prilozena). Ne uporabljajte prevelike sile ali grobih krtac. Po ¢is¢enju mreZico namestite
nazaj.

Resevanje tezav

Naprava se ne vklopi / Zaslon ne sveti

« Preverite, ali je naprava pravilno prikljucena v elektricno omrezje. Vklopite stikalo za
vklop/izklop.

Samodejni izklop naprave zaradi preg| j

+ lzklopite napravo s stikalom, jo izkljucite iz elektri¢ne vticnice in pustite, da se nekaj ¢asa hladi. Ocistite
mreZico za izhod zraka.

Mo¢ naprave je nestabilna

+ Preverite, ali parametri elektricnega omrezja ustrezajo podatkom na tipski ploscici naprave.

\apajalni kabel je poskod.

+ Prikljuéni kabel ni mogoce zamenjati. Ce se poskoduje, se obrnite na servisni center. Naprave s
poskodovanim napajalnim kablom ne uporabljajte!

Tehnicni podatki
+ Nazivna napetost: 220-240 V~ 50-60 Hz

« Nazivna priklju¢na moc: 1600 W
« Hrup: <66 dB
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pregled uredaja
Opis

Magnetni

koncentrator Digitalni ekran

Prekidac brzine / prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje
Prekidac rezima
temperature i inteligentnih
Alrezima

Magnetni
difuzer

Uklonjiva resetka za ulaz
vazduha

Paznja: Pre prve upotrebe uklonite sve zastitne folije sa fena.

Raspakujte uredaj i proverite da li je ostecen.

Ukljucite utikac u uticnicu od 220-240V.

Brzina susenja i temperatura se mogu podesiti na sledeci nacin:

Sest temperaturnih rezima: Naizmeni¢no menjanje temperature u ciklusima

25 °C: Rezim hladnog vazduha (Cold Mode)

50 °C: Deciji rezim (Child Mode)

70 °C: Rezim za kratku kosu (Short Hair Mode)
80 °C: Rezim vruceg vazduha (Isothermal Mode)
95 °C: Rezim za dugu kosu (Long Hair Mode)

Cetiri inteligentna Al rezima:

50 °C: Al Deciji rezim (Child Mode)

70 °C: Al Rezim za kratku kosu (Short Hair Mode)
80 °C: Al Rezim vruceg vazduha (Isothermal Mode)
95 °C: Al Rezim za dugu kosu (Long Hair Mode)

Kako koristiti fen

Najpre proverite da li je prekidac u polozaju,,0”. Zatim ukljucite utikac u uti¢nicu i pomerite prekidac u polozaj
za ukljucivanje. Nakon ukljucivanja, fen se pokrece u rezimu hladnog vazduha, a na ekranu se prikazuje 25 °C.
Kratkim pritiskom na dugme za rezim postepeno prelazite izmedu temperatura: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C -
95°C - naizmeni¢no smenjivanje toplog i hladnog vazduha.

Inteligentni Al rezimi

Nakon ukljucivanja fena, pritisnite i drZite dugme za rezim 3 sekunde - fen ¢e preci u inteligentni Al rezim.

Na ekranu ce trajno biti prikazan Al logo. Podrazumevano podesavanije je, Al Deciji rezim". Kratkim pritiskom
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na dugme za rezim postepeno prelazite izmedu rezima: Al Deciji rezim - Al Rezim za kratku kosu - Al Rezim
vruceg vazduha - Al Rezim za dugu kosu.

Podesavanje brzine protoka vazduha

Pomerite prekidac u polozaj, | za malu brzinu protoka vazduha ili u polozaj, Il za veliku brzinu.

Paznja:

+ Prilikom upotrebe fena, vodite racuna da kosa ne dode u blizinu mreZice za usis vazduha - postoji opasnost
od uvlacenja u ventilator. Drzite kosu na udaljenosti od najmanje 3 cm od izlaza vazduha kako biste izbegli
opekotine.

+ Nakon upotrebe iskljucite fen i izvucite utikac iz uticnice.

Cis¢enje i odrzavanje

+ Pre svakog odrZavanja iskljucite uredaj i iskopcajte ga iz elektricne mreZe! Ostavite ga da se ohladi.

+ Uredaj prebrisite vlaznom (ne mokrom), a osusite mekom suvom krpom.

« Fen nikad nemojte istiti pod mlazom vode, nemojte ga polivati i potapati u vodu!

« Pre nego odlozite fen, bodite racuna da bude suv, potpuno hladan i ¢ist.

Ciscenje mrezice izlaza vazduha

MreZica izlaza vazduha se moze skinuti. Pricvricena je na izlaz vazduha magnetom, pa je

za skidanje dovoljno primeniti blagu silu. Resetku Cistite suvom krpom ili mekom ¢etkom

(nije ukljucena u pakovanje). Nemojte koristiti preveliku silu ili grube cetke. Nakon ¢iscenja, ﬁ

vratite redetku na mesto.

Otklanjanje poteskoca

Uredaj se ne ukljucuje / Ekran ne svetli

« Proverite da li je uredaj pravilno priklju¢en na elektri¢nu mrezu. Ukljucite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Automatsko iskljucivanje uredaja usled pregrevanja

+ Iskljucite uredaj prekidacem, izvucite utika¢ iz elektricne uticnice i ostavite ga da se malo ohladi. Ocistite
resetku za izlaz vazduha.

Snaga uredaja je nestabilna

« Proverite da li parametri elektricne mreze odgovaraju podacima navedenim na tipskoj plocici uredaja.

Kabl za napajanje je ostecen

+ Kabl za napajanje se ne moze zameniti. Ako dode do njegovog otecenja, obratite se servisnom centru.
Nemojte koristiti uredaj sa ostecenim kablom za napajanje!

Tehnicki podatci
+ Nominalni napon: 220-240 V~ 50-60 Hz

« Nominalna snaga: 1600 W
+ Buka:<66dB
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OAHFIEZ AEITOYPTIAZ

Emokonnon ouokevng

Nepypagr

MayvnTiké e€aptnpa Ynoiakn 006vn

OUYKEVTPWONG aépa
AwakomTng rayvtnrag/
Siakomng on/off
QMakomTng Aetrtovpyiag

MayvnTikdg Beppokpaciag kat £§umvng
StayuTng Aewroupyiac Al

Ag@aipovpevn ypiia
£10aywyn¢ aépa

Npogidomoinon: Mpwv amd Ty mpwTN Xprion, apaipéoTe ONEG TIC MPOOTATEVTIKEC MEUPPAVEC A TO
TMOTONAKI HOANIDV.

+ ATOOUOKEUAOTE T GUOKEUT Kall ENEYETE OTL Gev éxel umooTel {npid.

« TomoBetnoTe 10 QI¢ o€ mpila 220-240 V.

+ Hray0mta kat n Beppokpacia oTeyvmpAToC umopouy va pubuiaTodv we eEAG:

‘E§1 Aerroupyieg Oeppokpaciag:

25 °C: Kpva Aerroupyia (Cold Mode)

50 °C: Aertoupyia yta maidid (Child Mode)

70 °C: Aeitoupyia yta Kovta palid (Short Hair
Mode)

80 °C: lo66eppn Aettoupyia (Isothermal Mode)

Kokhot evalaaoopevng Beppokpaciag
Téooepig £§umveg Aetrtoupyieg Al:

50 °C: Aertoupyia Al ya maudia

70 °C: Aertoupyia Al yia Kovta podia
80 °C: Aertoupyia Al 1060eppn

95 °C: Aertoupyia Al yia pakpid pahid

95 °C: Aertoupyia yla pakpid paANid (Long Hair

Mode)
Mwg va XpnoIpOTIOIOETE TO MOTOAGKL
paAhiv
Apxkd, BeBaiwbeite 6Tt 0 Slakdmne Aettoupyiag Ppioketal ot Béon "0". £t cUVéYELD, TOMOBETHTTE TO PIG
ot mpida kat pubpioTe Tov Slakdmn oTn Béon evepyomoinang (on). Aol To EVEPYOTIOIOETE, TO TOTONAKL
palwv Eekiva og Aettoupyia kpoou aépa kat i 08ovn epgavilel 25 °C. NatrioTe oTypIaia To Koupmi
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emMoyng Aerroupyiag yia va evalaooeoTe petal Twv Beppokpactav: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C - 95°C -

evaMNa0aOEVOG BEPHOE Kal KpUOG aépag.

'E§umnive Aettoupyieg Al

AoU evePYOTIOIHGETE TO MOTONAKI HAANWY, TATAOTE KAt KPATHOTE MATNHEVO TO KOUMM AetToupyiag yia 3

SeutepOAenTa — T0 MOTONAKI Ba £10€NBeL aTnV £€umvi Aettoupyia Al To hoydtumo Al Ba epgpaviletat povipa

otnv 086vn. H mpoemiheypévn puButon eivat n "Aertoupyia Al yia maidid”. Mathote oTtypaic To Koupmi

\ettoupyiag yia va evalaooeoTe Petagl Twv Aertoupylav: Aertoupyia Al yia maidid — Aettoupyia Al yia kovtd

HaNd - Aetrtoupyia Al Beppov aépa — Aertoupyia Al yia pakptd podNid.

PUBpIoN TaxvTntag pong aépa

PuBpiote Tov Stakdmtn Aerroupyiag atn B¢on "I" yia xapnAr taxitnta poric aépa i otn 6¢on "II" yia upnAi

TayutnTa.

Mpo&idomoinaon:

+ Katd m xprion tou aecoudp, PeBaiwbeite 6Tt Ta palhid Sev minatalouv n ypilia elcaywyng aépa —
umdipxet kivduvog va Tpapnxtolv otov aveptotipa. Kpatiote ta pahhia og amdotacn TouldyloTov 3 ex.
and v £6080 aépa yla va amo@UyeTe eykavpata.

+ MeTd ™ xpron, anevepyomoloTe To MOTONAKI HaAMWY Kat amoouv£aTe To amd v mpila.

KaBapiopog kat ouvtijpnon
+ AmevepyoToI|OTE T GUOKEUH Kall AOGUVSESTE TV amd TV apox1} PEVUATOC TV amd omoladrimote
ouvtripnon! AProTE TO VO KPUWOEL.
+ XKOUT{OTE TN OUOKEUN HE LYPO (Xt LyPO) TTaVi Kal OTEYVWOTE pE €va LaNakd oTeyvo mavi.
+ Moté pnv kaBapileTe To GE0OVAP KATW A0 TPEXOUEVO VEPO, PNV To EeMéveTe Kat pnv To BuBileTe o€ vepo!
+ BePawiveote mava 611 To mMOTOAAKI HAANGV EXEL KPUWOEL EVTEAWG Kall 0TI gival Kabapd Kat OTEVVO TpW 10
anoBnKevoeTe.
KaBapiopog tng ypikiag e€66ov aépa
H ypilia €€660u aépa eivat agaipolpevn. Eivat payvntika mpoosaptnuévn otny é€0do aépa,
EMOPEVWC amarTeiTal HOVo pia pikpr Suvapn yla va v agaipéoete. Kabapiote T ypilia
e éva aTeyvO mavi  pia pahakn Bovptoa (Sev mephapBavetar). Mnv aokeite umepBoiki ﬁ
SUvapn Kat pn xpnotuomoleite okAnpéc Bovptoeg. Metd tov kaBaplopd, EmavagEpeTe T
ypihia TN Béon .

Avtipetwmon npofAnpdatwv

H ouokeun 8ev evepyomoteitar / H 006vn Sev avaper

« ENéyEte edvn UUOKsun €ival owota ouvésésusvn ot mipiCa. Evepyorotrote Tov Slakomn on/off.

Autépatn pyomoinon ¢ 1¢ Aéyw unepBippavong

« AmevepyomoloTe T GUOKEUH amd Tov 5IQKOTITI'|, amoouvdéate Ty amd v mpida kat agroTe Ty va
Kpuwoel yla Aiyo. KabBapiote tn ypilia €680u aépa.

H anddocon TG GUOKEVNG Eival aoTadng

+ EmaAnBelote 6Tt ol mapapeTpol Tou NAEKTPIKOU SIKTUOU avTioTolxoUv oTa Sedopéva mou avaypdgovTat
0TNV MVaKiSa TUMOU TNE GUOKEVNG.
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To kahwdio Tpoodoaiag éxel umootei {nua
« To kahwdio Tpogodoaiag dev pmopei va avtikataoTabei. Eav éxel umootei {npid, EMKOIVWVAOTE e €va
KEVTPO O£PPIG. Mn XpNGIHOMOLEITE TN CUCKEV PE KaTeoTpappévo kaAwdio Tpopodoaiag!

Texvika otoiyeia

« OvopaoTiki téon;: 220-240 V~ 50-60 Hz
+ OvopaoTikn eicodog loxvoc: 1600 W

« Eninedo BopuBou: < 66 dB
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T3 IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALIT

Ornap npunapy
Onuc

MarHiTHuii
KOHLeHTpaTop

Lindposuit gucnneit

n Ti/

ysi;nkueuuﬂ/sumxueuuﬂ

Mepemukay TeMnepaTypHOro pexumy
Marwithuit Ta iHTenekTyanbHoro pexumy Al

Aundysop

3HimMHa noBiTpo3abipHa
pewitka

MonepemxeHnHa: Mepen nepLunmM BUKOPUCTaHHAM 3HIMITb YCi 3aXUCHI NNIBKY 3 deHa.
Po3nakyiite npunaz i nepesipTe, 4 HeMae Ha HbOMY NOLLIKOAXKEHD.

BcraBte BunKy B po3etky 220-240 B.

LllBuaKicTb i TeMnepatypy CyLiHHA MOXHa HanalLTYBaTI HACTYNHIM YUHOM:

LWicTb TeMnepaTypHUX peXMMIB: Linknu yepryBaHHa Temneparypu

25 °C: XonopHuii pexum (Cold Mode) YoTupm iHTeNeKTyanbHi peXumm WryyHoro
50 °C: utaumii pexxm (Child Mode) intenexry (Al):

70 °C: Pexum ans kopoTkoro Bonocca (Short Hair 50 °C: Al guTaYNin pexmum

Mode) 70 °C: Al pexum Ans KOPOTKOro BONOCCA

80 °C: I30TepmiuHuit pexum (Isothermal Mode) 80 °C: Al i30TepMmiuHNil pexum

95 °C: Pexkum ana gosroro Bonocca (Long Hair 95 °C: Al pexwum Ans [OBroro BoNOCCA

Mode)

flk kopucryBatmnca GpeHom

CnoyaTky nepekoHaiTecs, Lo NepemM1Kay X1BNEeHHA 3HaXOAUTbCA B MONOXeHH «0». [oTiM BCTaBTe BUNKY
KVBNEHHA B PO3ETKY Ta BCTAHOBITb MepeMUKay y NonoxeHHA BBIMKHEHHS. 1icns BBIMKHEHHA GeH NounHae
po6oTy B pexiIMi XoN0AHOrO NOBITPA, a Ha Ancnnei Bigobpaxaetbca 25 °C. KopoTKo HaTUCHITb KHOMKY
pexumy Ana nepeminkaHHa Mix temnepatypamu: 25°C - 50°C - 70°C - 80°C - 95°C - uepryBaHHA Tennoro Ta
XOJIOAHOTO MOBITPS.
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IHTenekTyanbHi pexxumu LI

MicnA BBIMKHEHHA deHa HaTUCHITD | yTPUMYIATe KHOMKY pexumy NpoTarom 3 cekyHA — deH nepeiiae B
iHTenekTyanbHuit pexum LI Jlorotun LI nocTiitHo BigoGpaxaTumeTbcA Ha ekpaHi. 3a 3aMoBUYBaHHAM
BCTaHOBNEHO «[Jutaunit pexum L. KopoTko HaTUCHITL KHOMKY pexumy AnA nepemMnKaHHaA Mix pexinmamu:
Luraunit pexiam LI - Pexxum LI gna kopotkoro Bonocca — Pexxim LI 3 rapaumm nositpam — Pexum LI ana
[I0BrOro BONOCCA.

HanawryBaHHA WwBNAKOCTI NOBITPAHOrO

NOTOKY

BcTaHOBITb MepeMuKay X1BNeHHs B MONOXKEHHS «|» AnA HU3bKOT LUBUAKOCTI MOBITPAHOTO NOTOKY abo B
nonoxeHHa «ll» [na BUCOKOI WBUAKOCTI.

MonepepxeHHa:

Nig yac BUKOPMCTaHHA GeHa CTexTe, o6 BONOCCA He HABNKANOCA 0 PELLiTKI NOBITPo3abipHUKa — iCHYE
PU3VK 3aTArYBaHHA BONOCCA Y BEHTUNATOP. TpuMaliTe BONOCCA Ha BifACTaHi He MeHLLe 3 M Bij 0TBOpY AnA
BUXOZlY MOBITPA, OO YHUKHYTI ONiKIB.

Micna BUKOPUCTaHHA BUMKHITL GeH i Bia'efHaiiTe ioro Bif po3eTKM.

OunieHHA Ta 06CNyroByBaHHA

Mepen noyatkom byab-AKOro TeXHIYHOTO 06CNYroByBaHHA BUMKHITb NpUnag i Bif'efHaliTe ioro Big
Ikepena xusneHHs! [laiite oMy OXONOHYTH.

Mpotupatite NobyTOBMIA NPUNaZ 3a AONOMOrOL0 3BONOXEHOI (He MOKPOI) CepPBETKY Ta BUTUPaIiTe CyX0lo
M'AKOIO CEPBETKOIO.

Hikonu He muiiTe deH nif NPOTOYHOI0 BOAOIO, He CONACKyIiTe 110ro Ta He 3aHypioiiTe y Boay!

Mepen 36epiraHHAM 3aBXau nepesipAiiTe, WWo6 deH OyB NOBHICTIO XONOAHIM, YNCTUM Ta CYXUM.

OuuLLEeHHA peLliTKN BNXiAHOTo OTBOpY

noBiTpa

PelwiTka BIXiAHOrO OTBOPY MOBITPA € 3HIMHOK. BOHa KpinuTbCA A0 0TBOPY ANA BUXOAY

MOBITPA 3 AONOMOrOH MarHiTiB, TOMy ANA i 3HATTA NOTPIGHO NWLLE NPUKNACTV HEBENMKe
3ycunna. OuniLyiiTe peLwitky Cyxot TKaHMHOI a6 M'AKOI LiTKOK (He BXOANT Y ﬂ
KomnnekT). He foKnapaiite HaAMipHUX 3ycunb i He BUKOPWCTOBYIATE XOPCTKi WiTku. Micnsa
OYMLLEHHA BCTAHOBITb PeLUiTKY Ha MicLie.

MowyK Ta ycyHeHHsA

HecnpaBHOCTei

Mpunag He BMUKAETbCA / AUCNINEIA He CBITUTbCA

« lepesipTe, un NPaBUNLHO NPUNAZ NIAKMIOYEHO 0 eNeKTPOMEPEXi. YBIMKHITL nepemmkay yBiMKHeHHA/
BUMKHEHHS.

ABTOMaTMYHE BUMKHEHHA Npunaay Yepes neperpis

« BumKHiTb Npunag 3a fonomoroto nepeminkavya, Bif'€aHaliTe 10ro Bif Po3eTKi Ta AaiiTe oMy AeAKni yac
0XONOHYTW. QUNCTBTE PeLLiTKY BUXOAY NOBITPA.
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Po6ota npunagy HectabinbHa

« [epeBipTe, Yu BIANOBIAAIOTb NAPAMETPY ENEKTPOMEPEX AaHIM, 3a3HAYEHNM Ha 3aBOACHKIV TabnMyL
npunagy.

LUIHYp XMBNEHHA NOLIKOAMKEHO

« LHYp X1BNEHHA He MOXHA 3aMiHUT. AKLLO BiH NOLIKOZXeHWI, 3BePHITbCA 40 CepBiCHOrO LieHTPy. He
BMKOPUCTOBYIATE NpUNag i3 NOWKOAMKEHUM LUHYPOM KUBNEHHA!

TexHiuHa iHpopmauis
+ HomiHanbHa Hanpyra: 220-240 B~ 50-60 Ty

+ HomiHanbHa noTyxHicTb Ha Bxopi: 1600 BT
+ PiBeHb wymy: < 66 b
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Deutsch

K+B Progres, a.s/AG.

Barbaraweg 2, DE-93413 Cham

Bei Beschwerden rufen Sie die Telefonnummer
09971/4000-6080 an. (Mo — Fr 9:00 — 16:00)

Cestina

K+B Progres, a.s.

UExpertu 91 tel.: +420272122111
25069 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz
Eesti keel

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122 1M
25069 Klicany, Czech Rep. e-post: ECc@kbexpert.cz
Hrvatski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122111
250 69 Klicany, Czech Rep. e-mail: informacije@kbprogres.cz
Bosanski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122111

25069 Klicany, Czech Rep. e-mail: informacije@kbprogres.cz

Latviesu valoda
K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

tel.: +420272122111
e-pasts: ECG@kbexpert.cz

Lietuviy kalba

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

tel.: +4202721221M1
el. padtas: ECa@kbexpert.cz

Magyar

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

tel.: +420272122111
e-mail: ECG@kbexpert.cz

Polski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

tel.: +420272122111
e-mail: ECG@kbexpert.cz

Roméana

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

tel.: +42027212211
e-mail: ECG@kbexpert.cz

Slovencina
Distribtor pre SR: K+B Progres, a. s., organizacna zlozka
Mlynské Nivy 71

82105 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz

Slovens¢ina

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +4202721221M

250 69 Klicany, Czech Rep. e-mail:informacije@kbprogres.cz
Srpski

K+B Progres, a.s.

UExpertu 91 tel.: +420272122111

250 69 Klicany, Czech Rep. e-posta: informacije@kbprogres.cz
Crnogorski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122111

25069 Klicany, Czech Rep. e-posta: informacije@kbprogres.cz
EAAnvika

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 ™A.: 44202721221

250 69 Klicany, Anpokpatia tg Togxiag
e-mail: ECG@kbexpert.cz

YKpaiHcbKa MoBa
K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

tel.: +420272122111
e-mail: ECG@kbexpert.cz



